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Kis fazék, nagy fazek.

Trencséni Jankénak hivtak a dévényi fazekast. &e Jdnosnak, se nem Jancsinak, hanem
Jankénak. Pedig mar nem volt valami gyerekembetraBanevezhették volna akar Janos
bacsinak is. A dévényi fazekas olyan jok&dvidam ember volt, hogy mindig mosolygasra
allt a szaja, mindig viragos volt a kedve. Azt szokondogatni:

- A j6 Isten nekem nem adott gazdagsagot, hanert tithioet, - a mi a vilagon legdragébb:
megelégedett, nyugodt szivet.

Trencséni Jankonak bizony egyebe se volt a j6 sBelv&zegény fazekas-mester volt. Ott volt
a mihelye a szabad ég alatt a dévényi sikon, a hdkjéigyagos fold vagyon. Korai tavasztol
késs nyarig dolgozott ott Jankd: csindlta ezer szamkasafazekat, nagy fazekat. Fazékra,
cserépedényre mindig van szilksége az emberneks Niyan fazék, a melyik 6rokké tartana.
A legszebb cserép is eltdrik egyszer. igy tehahd@séni Janko nem hidba csinalta a fazekat.

Volt neki szép nagy kemenczéje, abban égette apmsleet, miutan piros meg z6ld virdgokat
festett rajuk.

A kemenczébl aztan szép keményre égetve szedegette ki a tazeka

Némelyik csak akkora volt, mint egy igai. Aztan jottek a kis bogrék. Egyik viznek vald, a
masik tejnek vald.

Hat a tulipanos csuprok, kdcsdgok mire valdék?

Ha Trencséni Jank6 nem tudta volna, tudjak aztzdagszonyok. Mézet, vajat, tarét raknak a
kis csuprokba, betakarjak frissséilevéllel. Még a kiraly asztalara is oda lehetnanten

A kemenczébl pedig egyre-masra szedegette Janko a cserepeket.

Jottek sorjaban az 6reg fazekak. Némelyik akkotg hogy tiz embernek is lehetne benne
levest bzni. Masiknak meég két file is volt s olyan 6bldsltyonintha az egész Dunét
egyszerre ki lehetne vele meriteni.

Hat a szép viragos, keékre, zéldre, pirosra égesettéptalak, szép tanyérok! Azok voltak csak
az igaziak. Némelyik cseréptalnak a kbzepére hazafiondatokat égetett Jankd. Példadl azt:
Isten, aldd meg a magyart! Vagy pedig ezt: Eljgmaa! Olykor azonban versird kedvében
volt Jankd s egész kis verset fabrikalt a cseraktal Egyszer ezt irta:

Csindlta e télat j6 Trencséni Janka,
Fazekas-mestér, nem pedigitzolto.

Maskor meg ezt a verset faragta:

Bors, paprika, hagyma,
Friss csiperke-gomba,
Hust adjon a birkas:
Akkor lesz j6 gulyas.

Hat ilyen jokedv ember volt Trencséni Jankd, a dévényi fazekas.

Gyiilt a cserép kora tavasztél késészig a deszkaallasba. Ebblmég nem lehet megélni. El is
kell adni a fazekat. Dévényben pedig nem adhattatteininden ember fazekas.

Mit csinalt tehat Trencséni Jank6?



Elment a Duna partjara. A Duna ott folyik el Dévémgllett. A parton mindig talalt hajos-
embereket, a kik pipazva légaztak labukat a vig,féérvan a j6 szerencsét. A hajoésnak, ha
nincs dolga, felkopik az &lla. A hajo, a mi mozdialadl alldogal a part mellett, nem jévedel-
mez semmit a gazdajanak.

Ott nézdeddétt jobbra-balra Trencséni Janké a hajosok kdZgyszer aztan megszélitott
egy 6reg hajost:

- Maga az, Miska bacsi? kérdezte.

- En vagyok, fiam. Miben séantikalsz itt a hajosakétt?
- Szeretnék elutazni, - felelt Janko.

A vén hajés megigazitotta a pipat a szajaban:

- Mi sem kdnnyebb annal, Janko fiam. Mindjart jogéahajo. Elvisz az téged akéar a tengerig
iS.

Janké megvakarta a flile tovét.

- lgen am, de nem magam akarok utazni. Néhany &ziskszeretnék magammal vinni
Szerbiéba.

- Hany fazekat?
- Hiszezer egynéhényat.
A vén hajés elmosolyodott:

- Tréfas ember vagy te, Jankd! - mondta. - Hat medtad mindjart kibokni, hogy fazekat
akarsz szallitani? Itt van az én hajom, elvisz akarzezer fazekat is.



Két szegedi diak.

A mint igy beszélgettek a Dunaparton, egyszerrdéjti&l Iép két fiatal diak, meg eqgy szlrke-
szakallu driember.

- Taldn bizony maguk is fazekasok? - kérdezte addk Trencséni Janké.
- Nem biz’ a, - felelt az egyik fiatalember. - Miegedi diakok vagyunk.

- Szegediek? - kialtott fel csodélkozva a fazekadiszen az a varos az orszagnak a masik
részében van. Hogy Ketek erre a vidékre?

Az oreg ur felelt a diakok helyett:

- Ez a két fil az unokadcsém, Huszar Pali meg Husas. Egyszer csak kapjak magukat
otthon Szegeden és elhatarozzak, hogy meglatogatmgdm itt Dévényben. Pénzik persze
nem volt az utazdshoz, de az nem tartdkiet vissza. Fellltek az apostolok lovara, aztéan ill
berek, nadak erek: egyszerre itt voltak nalam...

Trencséni Janko 6sszecsapta a kezét:
- Gyalog tették meg azt a rengeteg utat! No magakan derék fiuk.
A két didk nevetve nézett Trencséni Jankora:

- Nem is volt olyan nagy dolog, - mondta Huszé&rn.RaDtt volt a zsebiinkben a térkép, nem
tévedhettlnk el. Meg aztan a bacsi megigérte, k{gn hozzank Szegedre és elhozza a diak-
fiat is. Vartuk is a bacsit eleget. De nem jott kBk aztan azt gondoltuk, hogy Blanem jon
hozzank, elmegyiink mi hozza. igy kerultiink mi Déxsmn

Trencséni Jankdnak azonban nem csdkkent a csodalkazég erre se.
- Aztan hany éves maga, didk uram? - kérdezte.

Huszar Pali felelt:

- En tizennegyedikben vagyok, az csém, Lajos kigeéves.

- Most pedig, - szolt kbzbe a bacsi - haza kelliknekenni Szegedre, mert iskoladba kell jarni.
Gyalog mar nem engedetiket utazni. Hadd menjenek hajon. Legalabb megikreiduna
vidékét is. Nem tudnak itt valami hajot, a melyédlé megy?

- Dehogy nem! - kidltott nagy vigan Trencséni Jankift van éppen a Miska bacsi hajdja. Az
én fazekaimmal megy Szerbidba, a vasarra. Akareimgy elviszszik ezt a két derék fiut,
ugy-e, Miska bacsi?

Miska bacsi bélintott a fejével.

- No ingyen nem kivanom, - sz0lt a bacsi. - Csaksaeretném, ha vigydznanak rajuk utkdz-
ben.

- Mint a két szemiinkre! - felelt Trencséni Janko.
Megegyeztek abban, hogy harmadnap indulnak.

Két nap beletelik, mig Trencséni Jankd berakodikagba cserepeivel. A cserép kényes
portéka. Szalma kozé kell dugni, hogy 6ssze néndg utazasban.

A Miska bacsi hajojat ugy hivtak, hogy: Szent Antal



A Szent-Antal nem volt valamiéghajé. Nagynak elég nagy volt, kényelmes is. Deiza v
sodran kivil egyéb nem hajtotta. Oriasi kormanyvatt a hajo hatuljan. A kormanyosnak

csupén csak arra volt gondja, hogy a hajét a foljkémepén tartsa mindig. Uszott aztan a
Szent-Antal magatol.



A Szent-Antal fodélzetén.

Nincs kellemesebb dolog, mint hajén utazni. A kpsgekér dsszerazza az embert, a vonat
gyors szaguldasaban, mint élalomképek suhannak el mellettiink a legszebb t&@ahajo
ellenben, barmily gyorsan haladjon is, nem rdzehansak ringat szeliden, a partokrél pedig
a z06ld tajak mosolyogva kdszontik az utast.

A szegedi didkok addig kérték Ambrus bacsit, a milgatarozta, hogy elkiséri a fiukat
Szegedre és tolt naluk néhany napot.

Ragyog6 augusztusi reggel volt, a mikor a diakdaleolva megérkeztek a Dunapartra.

Trencséni Jankd éppen az utolsé fazekat helyezehald6 mélyében és mikor a fidkat meg-
latta, 6romében csaknem elejtette.

Miska bécsi is ott volt mar és rongyos katonasajikaggemelte. Most sokkal baratsagosabb
volt, mint a minapaban. Megmutatta a fidknak a $2enalt aprora.

- Ez bizony nem olyan kényelmes hajo, mint é&zlgjo, nem is olyan gyors, de azért jo,
becsiletes haj6. Ha azt mondjak neki, hogy eredpBastre, vagy eredj Szerbiaba, akar meg
sem all odaig.

Miska bacsi igy megdicsérvén hajéjat, Ujra szotlaonabb pipazott.

Trencséni Jankoé is ott surgdbtt-forgolodott a diakok k.

- Nem fogjak megbanni, didk uraim, - mondta ragyagceczal, - hogy Trencséni Jankdval

egyutt hajékaznak. Trencséni Janké tud annyi memdtyi jatékot, hogy egy perczig se
fognak unatkozni.

S hogy kimutassadBeziségét, mindjart két gyonylikis bogrével ajandékozta meg a fidkat.
Az egyik bogre pirosra volt égetve, a masik fehéfrdnarmadik bogrét a bacsinak ajanlotta
fel, az z6ld volt.

Nemsokara elmozdult a parttél a Szent-Antal.

A korményos-legény Ugy igazgatta a kormanyoslapétogy a hajéo egyenesen a Duna koze-
pére Uszott.



A déveényi varkapitanyok.

Nagy, meredek hegyek emelkednek itt a Duna kéjgmart

A bacsi megmagyarazta a fitknak, hogy a Dunanak ezszét Magyar Kaprnak hivjak. Itt
kezdbdik a magyar Duna. A Duna felett egy meredek hegggnvar szirke romjai lathatok.
Egy torony még daczol azddel és épen, mereven all a heg§tet

- Pedig csaknem ezeréves var ez, filk, - széltcaibaA hires dévényi varnak a romjai ezek.
A varnak keletkezése egybe esik a honfoglalas veéjét allt a var a magyar haza hataran és
zivataros szazadokon at vitdanegallta helyét. Védte a Dunat és bizony nem tgithebe
ellenség a folyamon a nélkil, hogy a déveényi véitkag meg ne ritkitotta volna az ellenség
sorait. A dévényi Var egyszer az egész torok hadeerfeltartdztatta, a niid a szultdn Bécs
varosanak ostromlasara indult. Hidba volt a rergyé&iedk hadseregnek mindernsildése.

Az 6smagyar var rendiletléh mint a szikla, melyre épitették, allott ellen@iasi hadsereg-
nek. Hidba kuldte rohamra a szultan legvitézebizganjait. A janicsarok a szajukba vették
meztelen gorbe kardjukat, a két keziikkel pedig &alkadtak kotelen, lajtorjan fel a varba. De
egy se ért fel a varba. Ott hatigh halalt a torok hadsereg szine-viraga a dévémgak ko-
z6tt. A torok csaszar megfordult seregével és haptimrszagaba. igy mentette meg Dévény
vara Bécs varosat. Nem ragyogott fényesebben gsilla égen, mint a magyar vitézség
csillaga.

Trencséni Janké is ott hallgatta Ambrus bacsi ltzé filk hata mogott. Egyszerre csak
megszolalt:

- Hat azt hallottak-e, diak uraim, hogy volt eblzerarban egy hires mély kut? Olyan mély
volt a kat, hogy a hegytétsl a Duna fenekéig ért. Igy aztan mindig volt viziikar katondi-
nak, mert a Dunat még a legsebb ellenség se zarhatta el.

Ambrus bacsi helyesleg bolintgatott.

- lgaza van Janké mesternek. Olyan mély volt eatalogy tiz esztendeig asték a sziklaban.
Mikor Napoleon franczia csaszar erre jart a hadgsmd, megharagudott a dévényi varkapi-
tanyra. Zsakszamra asatta a puskaport a var agyészép napon levébe ropitette a varat.
Osszedlt ott minden, K-kévon nem maradt. A hires kdt is beomlott. Azégmnjut eszébe
senkinek, hogy felépitse a romokat, a melyek elnv@lanézegetik magukat a magas hegy-
tetérél a sfke Dundban.

A Szent-Antal a bacsi beszéde alatt bezzeg nerttaaigy a szajat, mint Trencséni Janko,
hanem haladt szorgalmasa#rela folyamon.

Jankoé csévalta a fejét, aztan igy szolt:

- Ma-holnap 6tven éves leszek, de még mindig naltatn, hogy olyan nevezetes hely az én
kis szubvaroskam. A mai fazekasokon nem latszik meg, holygro nevezetesisapaik
voltak.

- Nem is a dévényiekih tellett ki a varvéd katonasag, - mondd Ambrus béacsi. - Mig fenn
dorogtek a csatakigyok, a dévényiek a var alatésexk folytattalési mesterségiiket, a faze-
kassagot. Ha nagy volt a csetepaté, elszaladtak,ametartottak, asd fejik is olyan, mint a
cserép: kbnnyen dsszetorik.

Trencséni Janké nevetett.



- Lam, lam, mondta, a fazekasok most is ilyenekid&arokon a leghékeszdiigh emberek
kozé telepednek, mert j6l tudjak, hogy ha valantidné tamad, leghamarabk adjak meg az
arat. Osszetorik az edényeiket.

A filk nevettek a bolcs Trencséni Janké beszédeévetett Ambrus bacsi is, csak Miska bacsi
nem nevetett.

O egy arbocznak tamasztva hatat, komoran szemigkget. Csovalgatta a fejét és magéaban
mormogott.

- Valami baj van, Miska bacsi? - kérdezte a jOkefhzekas.

A vén hajos nem felelt mindjart. Mereven nézetzanshatar felé, aztdn meg &lke vizet
nézte.

- Valami nagy zivatar késif, - mondta Miska bacsi.
A fazekas nevetett.

- Ugyan ne mondjon ilyent, Miska bacsi. Gyongy idan. Ragyog az égboltozat, mintha
Uvegldl volna. Egy csepp fettt sem latok rajta.

- Nono, - mormogta Miska bacsi és tobbet nem szélt.

A partokrdl z6ld hegyek integettek és a lombos Kékott kis faluk tornyai fehérlettek. A
faluk koril mindenutt halaszbarkak uszkaltak a vizen.

- Sok a hal a Dunédban? - kérdezte Huszar Pali.

- Nem sokkal kevesebb, mint a Tiszaban, - feldiaesi. - De azok a haldszok nem csupéan
halat halasznak.

- Hat?

- Emberi holttesteket is. Ide kézel van Bécs vaNegyvarosban sok ember hal bele a Duna-
ba. Némelyik magatul ugrik bele, a masik meg veéhétifullad a vizbe. A vizbefulladtaknak

a rokonai rendesen valami jutalmégnek ki annak a hajésnak, a ki rokonuk holttestét f
talalja. Azért halasznak ezek a halaszok, nem csopak halra.

A fidk most mar nem nézték tobbé oly nagy érommekeok koril Uszkald fekete halasz-
barkakat. Megannyi Usz6 kopors6hoz hasonlitottélérkak, a melyek lesk&dnek a Duna
arjaval lefelé usz6 emberi holttestekre.

E kozben egy szlrke kis fellegecske jelent meggogd ég peremén.

Olyan kis artatlan nyéri fetttskének latszott a milyen néha szdzszamra bodtggholto-
zatot, de a nap azért ragyogva sit a foldre. Nevetie észre senki mas a f&@hmint Miska
bacsi, a vén hajos. Azt dormogte a pipajanak:

- No nem megmondtam!
Hogy a pipa mit felelt erre, azt mar senki se htidlo
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A hires Buvar Kund torténete.

A fidk, meg Ambrus béacsi a hajé kdzepédisbltek egy kiteritett ponyva alatt, mert reké&en
h6éség volt. A hatuk mdgott ott settenkedett Trencdénkd és ha szerét tehette, hat beleszolt
a beszélgetésiikbe.

- Ne gondoljdk am, diak uraim, - mondta egyszémgy én aféle tanulatlan, faragatlan faze-
kas vagyok. Sok foldet bejartam én, meg ha szeh&ttem, hat elolvastam a kezem tgyébe
akado konyveket. Mindig csak azt sajnéltam, hogk ¢élen olvasgathattam. Nyéaron elfoglal

a munka reggell napestig. De azért van annyi tudomanyom, mintlegyapnak.

Ambrus bacsi hamisan hunyoritott a szemével aféigk

- Hat ha olyan nagy tanultsagu férfil maga, Trencsgam, mondja meg nekem, hogy
mennyi 11-nek a fele?

A fazekas az ujjan szamolgatott:

- Mi se kénnyebb annal. Ot és fél.

- Nem biz’ a, - nevetett Ambrus béacsi - hanem 1.

A fazekas nagyot kacagott.

- lgaz biz’ a. Mert két 1 all a 11. A fele tehat 1.

- Hat Buvér Kundrdl hallott-e méar valamit, Trencsgrester? - firtatta tovabb a bacsi.
- Erre a vidékre valo ember? kérdé a fazekas.

- Erre a vidékre valé.

Janko6 gazda felhlzta a szemoldokeét.

- Nem lehet az, tekintetes uram. Ezen a vidékeminlen embert gyerekkoratol ismerek.
Vannak ezek a vidéken Kovacs Janosok, Dunai Mitkal\xorvai Palok elegen, de Buvar
Kund newi nincs egy se.

- Hisz’ nem is a mostani vilagban €élt az a nevez&tend vitéz, a kit azért hivtak Bavarnak,
mert mar gyermekkoraban ugy tudott a viz alatt iismint a hal. A kirdly is meghallotta
Kundnak ezt a nevezetes tulajdonsagat. Odalzeayjakoz, a ki egysz&hajésember volt a
Duna mellett, hogy adna neki a fiél.majd felneveli. A szegény hajés megjbrennek, vitte
a fiat egyenesen Budara a kiralyhoz.

- Hat te vagy az a nevezetes ember, a ki furgébbeol, mint a csik és levégélkil el tudsz
lenni a viz alatt? kérdezte a kiraly Kundtol.

- En vagyok, felséges uram.
- Hatha azt mondom, hogy nem hiszem el? Be tudbidemyitani? kérddskodott tovabb a
kiraly.

- Mindjart bebizonyitom, felséges uram. Menjunkimmen a palotabdl a Duna partjara.
Parancsolja meg felséged, hogy a legjobb csénakidgriek ladikba. Ha a csdnakosok érnek
at hamarabb a tulsé partra, mint én a viz alath vegyok akkor Kund.

A kiralynak tetszett a fil beszéde. Meg aztan wokiralynak akkoriban egy par evez
legénye, a kik a# csOnakjat szoktak hajtani, ha kedve kerekedettkkeggiunai kirandulasra.
Ugy repilt akkor a csonak a vizen, mint a madar a lébeq. Ezeket az evéket kildte
versenyezni Kunddal.
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Kund nem sokdig gondolkozott. Fefiet ugrott a Dunaba a partrél a kiralytel A cséna-
kosok se voltak rostek. Eltaszitottak a parttos@nakot. MegkeZitlott a verseny a viz alatt
és a viz felett.

Kund eltiint a habokban, a csénak pedidiltep vizen, mint a kdtt nyil. Fesilt az eved a
kiraly legényeinek a kezében.

Egyszerre csak azt latjak, hogy a tulso, pestrphriteget Kund a zaszléval, a mi a fovénybe
volt tizve. A csdnakosok még valahol a Duna kdzepén jartak

Kund Gjra a habokba vetette magat és mire a csanaksé partot érte, Kund mar vissza is
volt a folyamon.

Akkoriban azt mesélték az udvari emberek, hogyzaaldtt egy nagy hal vitte at és hozta
vissza a hatan Kundot a Dunan.

A kiraly persze nem hitt ennek a mesének. Mindjdtari vitézévé Utétte Kundot és bizony
nem is banta meg a kiraly, hogy magéahoz vette.

Tortént ugyanis nemsokara, hogy Frigyes, a néné&sizés megharagudott a magyar kiralyra.
Mar régen fajt a foga Magyarorszagra, a melyeth@jjézzel folyd gazdag orszagnak irtak le
hirndkei. Gondolta magaban a németek csaszarja, didmizony elveszi ezt az orszagot a
magyar kirélytol.

De nem ment az olyan kbnnyen. A magyar vitézségnékakkor se volt parja a vilagon. A
csaszar j0l tudta, hogy a hogylkdpjak katonait a magyarok, ugy megveiket, mint a két-
feneki dobot.

Azt a ravasz tervet eszelte ki, hogy hajohadat Rildunan Magyarorszag ellen. A magya-
roknak nem volt hajohadukk mindig csak a sik foldon haboraztak. Kéfingk latszott tehat
a Dunarol megtamadni a magyarsagot.

Titkon rengeteg nagy gélyakat épitett a német ésdgzgalydkat megrakta fegyveres kato-
nakkal. Aztan megparancsolta a katonaknak, hogigadssza ne térjenek, a mig meg nem
héditottdk Magyarorszagot.

Egyszer csak hit vitték a kiralynak:

- Uram Kkiraly, itt van az ellenség a nyakunkon, noégk ki sem verhetjiét az orszaghal,
mert a legvitézebb huszar se tud harczolni a Dazapén.

Megijedt a kiraly és véle az egész orszag.
Felfohaszkodott a kiraly:
- Most mér csak csuda segit rajtunk...

- Vagy Kund vitéz! - mondta Kund vitéz a kiraly bé&lépve. - EImegyek én, uram, egyma-
gam és megsemmisitem az egész hajohadat.

A kirdly boszusan fordult el a vitésdt

- Menj utadra. Ne haragits.

Kund vitéz el is indult egymaga az egész hajohheNem vitt magéval egyebet, mint egy
j6, éles furot.

Pozsony t4jékan horgonyoztak akkor a német hajogadfak a katonak, azt hitték, hogy
kardcsapas nélkul meghdditottak az orszagot.
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A vigalom napjéra zivataro$szi éjszaka kovetkezett. Szakadt a zapor és dongidimlott
szakadatlan. Még airdk is behuzédtak a hajé belsejébe. Nekik se vettvilk azni-fazni,
kinn a zivataros éjben.

Kund vitéz pedig a viz alatt odalszott a galyake®mindegyiknek harom-négy lyukat fart a
fenekébe. Aztan kilszott a partra. A tobbit maegezte a Duna.

A farott lyukakon betodult a viz a hajokba. Mir&kaonak észrevették magukat, mar tele volt
a hajo vizzel és sllyedt lefelé.

A sulyed hajonak az a tulajdonsaga van, hogy nem all mgghetyben, hanem mint az
0rdog motollajagrilt sebességgel forog dnmagaior

Ott sulyedtek el sorban egymasutan a biszke g&yBkina k6zepén. Nem menekilt meg
egyetlen egy se. Elnyelte valamennyit katonastylitg folyam.

Bavar Kund aztan hit vitte Budéra a kiralynak:
- Nincs mar ellenség, uram kiraly. Megtisztult anBwaz ellenségt...
Ez Buvar Kundnak a torténete.
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Zivatar.

- Itt a zivatar! - kialtotta egyszerre harsany remiliska bacsi.
Talpra ugrottak valamennyien.

Trencséni Janké még azt is elfelejtette, a mi mayelvén volt, hogy: bar az Isten adna a
magyaroknak sok olyan derék Buvar Kundot, a kikémghidnyaban a tét fazekasok hajoit
slilyesztenék a viz ala, mert akkor jobb dolga valmagyar fazekasnak...

Egyszerre itt volt a zivatar.

A kifeszitett ponyva alatt észre sem vették, hagwg &is felld ott a szemhatér szélén roppant
nagy gyorsasaggal megth Es az ég egyik aljatol a masik aljaig betakamdent. Mintha
fekete bakacsinnal hizta volna be az égboltozatlanvi lathatatlan kéz. Elsotétedett az egész
taj.

- No szépen vagyunk, - sirankozott Trencséni Jank@&g egy csuprocskat sem adhattam el a
fazekaimbdl, méris 6sszetdrik valamennyi. A viharsinelkezdi majd tanczoltatni a hajot. A
fazekak egymashoz \#nek és Osszetdrnek szegénykék. Aztan Iéket kapjtads vala-
mennyien a Duna kél kozepébe esiink bele a német katonakhoz.

Igy sirankozott a jokedvTrencséni Jankd, de még a panaszaban is anngdyéds vidamsag
volt, hogy mosoly nélkil nem lehetett hallgatni.

Trencséni Janké pedig igazat beszélt. A Szent-Aatalelyik eddig siman, rengve-ringatézva
uszott lefelé a folyamon, egyszerre elkezdett t@inca habokon.

Hidba kialtott a fazekas:

- Megbolondultal, te vén hajé! Gondold meg, hogy @sontjaid mar nem birjak az ilyen
fiataloknak valé ugrandozast.

A vén hajé recsegett minden izében.
Egyszerre vad szélroham nyargalt végig a DunarSzeat-Antal egyszerre féloldalra fordult.
- Nem megmondtam, hogy elsulyedink, - kialtozddzekas.

Miska bacsi, a ki eddig szétlanul szivta pipajadeacz mellett, mérgesen rarivalt Trencséni
Jankora:

- Nem sulyedink el'! Nem olyan fabdl van az én haggimalva, a melyik elstlyed. Most
pedig menjenek be abba a kis hazikoba, mert hamnenmek maguktél, bekergeti a zivatar...

Ujabb szélroham nyargalt végig a tanczolé hullanmka& hajé olyant recscsent, mintha a
hlaszezer cserép mind 6sszetdrott volna a belsejében

Trencséni Jank6 nem is birta ki sokaig a fedélzdferét tordelve maszott le a hajé belsejébe
vezet létran kedves cserepeihez.

- Ha ti meghaltok, haljak meg legalabb egyitt \eleén is, - mondta, de egyszerre feldter
az arcza, a mikor latta, hogy a fazekaknak szalgpnddman nem tortént még eddig semmi
bajuk. Mosolygo arczczal kialtott a fodélzetre:

- Miska bacsi, hallja, aztan, ha elstilyed a hagt, e basuljon. Belellink egy-egy nagy
fazékba, aztan ugy utazunk tovabb.
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Miska bacsinak eszeagaban sem volt a buasulas.Ha@s voltd, latott mar kilonb vihart is.

Ki is lyukadt mar a hajoja nem egyszer. Akkor sesete kétségbe. Szépen megfoltozta a
hajojat és tovabb hajokazott.

Most is odaallott a kormanyrid mellé és csak aiggazott, hogy valamelyik part felé ne
sodorja a szél a hajojat.

15



Elszabadul a Szent-Antal.

Megeredt a zaporésUgy szakadt a Dunaba a viz, hogy felkavarta feséka foly6t. A
piszkos barna hullamok zlgva csapkodtak a hajdailéa a vihar orkanna ndvekedett.

A fodélzeten led kis haziké zsindelyes fedelét ugyancsak csapkade$ és a szél. A filk a
gbmbolyi kis ablakon at lattak, hogy egyszerre megtisaltuna hata a hajoktol, barkaktoél.
Csak a Szent-Antal kiizk6dott egybd tajtekzo habokkal.

Az es fatyolan at egy nagy parti varos koérvonalai boataik Ki.

- Az ott Pozsony volna, - mondta Ambrus bacsi, hdenem csillapodik a vihar, bizony nem
ériink ma oda.

A hajé fodélzete tele volt vizzel, Miska bacsi nagypogod csizmaban jart a vizben és deres
szakallat lengette a szél.

Most mar nem birt a hajéjaval. Hidba kormanyozizad felé, a hajéo arra ment, a merre az
orkan akarta, nyilegyenesen a folyam kdzepén.

A két didk szorongva nézett ki az elsdterivataros tajra.

- Itt még csak hagyjan az ilyen vihar, - vigasaaitfilkat Ambrus bacsi. - De ha a tengeren
éri a hajot az ilyen nagy vihar, mikor emeleteshaassagu hullamok csapkodnak és kozel-
tavol nem latszik partvidék, mindendtt csak a zAvas tenger, akkor van csak nemulass! A
tengerészek bator legények, nem ijednek meg egykinrDe azért alig van tengerész, a ki
otthon, szarazfoldon, agyban halna meg. A katond&hdégszebb a csatatéri halal. A tenge-
résznek a tenger a csatatere, ott csatazik foroslemekkel, széllel, viharral, mennyddrgés-
sel. A legtbbb tengerész ott vész el a tengererilyAn édesvizi hajésok, mint a dunai, tiszai,
meg a balatoni hajésok, nem forognak veszedelenfiéarmilyen nagyon fuj a szék nyu-
godtan pipazhatnak.

Ebben a pillanatban nagyot recscsent a hajo. &kl dlt €s nem ment tovabb.
- Mi baj van? - kérdezte Ambrus bécsi. A vén hd@ssdvalva kozeledett:

- No még ilyen se tortént velem. Valami homokzatarfytott a hajom. Innen most mar csak
agy mozdulunk el, ha asghajé kihuz.

- Hat addig mit csinalunk?

- Véarunk, - felelt egyszéen Miska bacsi. - Vagy ha nem akarnak varni, csomakviszem
Pozsonyba, ott rovidebb azidmint itt a hajon.

- Az lesz a legjobb, - monda Ambrus béacsi.

A Szent-Antal oldalan légott egy elég terjedelmsénak.

- Hat melyik6tdk jon velem Pozsonyba? - kérdezte Miska bacisikadi.
Huszar Lajos savanyldan nézett a tanczolé Dunara.

- Felbordl am ez a kénfiycsénak, - mondta.

- Hat akkor te maradj a hajon, dcskos. Pali jorened szolt a bacsi.

Miska bacsi csakhamar vizre bocsatotta a csonakaizar Pali j6l betakardzott pokrdczba,
hogy at ne 4zzon a szakaddlen, azutan ellédilt a csdénak a Szent-Antaldhell
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Hanytak a habok a kis csénakot, Miska bacsi keméeyezett, egyszer egy oriasi szélroham
majd felforditottadket... Ez a nagy szélroham megmozditotta az ellttdnagot is. A hajéd
lesiklott a homokzatonyrdl, aztan Uszott tovablivatarban a folyam kézepén. A szél ragadta
magaval a hajét és Miska bacsi kétségbeesettea agxdnakrol eltitnhajéjat.

Ebben a pillanatban kétségbeesett kialtas hallitazmjorol.

Trencséni Jankd, a fazekas allott a fedélzetenidd ankét karjaval integetett a csénak felé.
Mellette allott Huszér Lajos és integetétis... A kdvetkeé pillanatban eltiintek a szakadd
zaporban. A Szent-Antal kormanyos nélkiliea Dunan egy fazekasra, meg egy gyermekre
bizva.

Ambrus bacsi az ijedséitalig tudott magahoz térni.

- Uristen! - rebegte, - mi lesz most azzal a szesétten gyermekkel?!
Miska bacsi megnyugtatta:

- Semmi. Majd kikdtnek valahol, aztdn megvarnakkain

- Hatha elsiilyed addig a hajo?

- Az nem sllyed el, - monda keményen Miska bacgiéssan evezett a pozsonyi partok felé.
- Fogadni mernék, hogy holnap ott talaljuk a Szemtialt a komaromi kikdtben.

De Ambrus bacsi nagyon aggodott és mikor nagy rehpartot ért a csdénak a zug6é Dunan,
kesefi szemrehanyast tett maganak, hogy Lajost ddyeyta a hajon.

17



Janko kapitany kalandjai.

Huszéar Lajos volt az, a ki hamarabb magahoz téjediségbl:
- No Jankoé béacsi, minket ugyan itt hagytak, mintr@2°al az olahokat.
Trencséni Janko csovalta a fejét:

- Sajnalom szegény Miska bacsit... Hogy busulhatradhajéja utan! Ilgaz, hogy én magam is
eltalalok Szerbiaba, mert nem kell masfelé menak @ra, a merre a Duna folyik, - de azért
mégis sajnalom Miska bacsit.

- Hat most mit csinalunk? - kérdezte Huszar Lajos.
A dévényi fazekas nyugodtan ezt mondta:

- Mit csinalhatnank egyebet, mint hogy Szerbidbagytiek eladni a fazekakat? Maga majd
segit nekem didk uram a vasarnal.

- De nem lehet am! - kialtotta Lajos. - Nekem Szizgekell menni és iskolaba jarni.
Trencséni Janko a Lajos vallara tette a kezét:

- Hallgasson rdm, didk uram; nem ér az a sok tansdéammit. Nekem gy sincs senkim.
Maradjon nalam, tanulja meg a fazekassagot, efpyguink jarni a vasarokra.

- Ugyan ne bolondozzon, Jankd bacsi.

- Nem bolondozok én, - folytata a fazekas. - Enynagnegszerettem magat, diak uram, azért
adom ezt a j6 tanacsot.

Lajos nevetett:
- Mar én inkdbb csak didk vagyok, mint fazekasinas.
Trencséni Jankoét elbdsitotta, hogy Lajos nem htaityea.

- Hat legaldbb abba egyezzen bele, didk uram, Boghegyek a hajoskapitany. Még ugy se
voltam soha hajoskapitany. Este kiakasztjuk a nagypat a hajora, aztan én vigyazni fogok a
kormanyrudnal.

Ebbe belegyezett Lajos és megigérte Jankonak, émgytul Janko kapitanynak fogja hivni.

A zivatar, a milyen gyorsan tdmadott, oly gyorsaiitrel. Kitisztult az €g, de a part mentén
foldon fekw lombos nagy fak latszottak, a melyeket gyokétestavart ki a vihar. Azonkiit
mindenféle gerendat s egyéb roncsot sodort magévaha.

Jankoé kapitany a kormanyrud mellé allott és tertyszéme elé emelve, vizsgalédva nézett
szét a nagy Dunan.

- Mar sokszor megjartam ezt az utat, de Pozsongséérmég eddig mindig itt talaltam a
balparton, - mondta. - Csak nem seperte el a vihar?

Lajos aztan megmagyarazta, hogy Pozsony varosatagahagytak, még a zivatarban.

- Kér, - mondta Janos kapitany. - Pozsonyban seiv&ikotdttem volna, ott mindig el lehet
adni néhany cserepet. A pozsonyiak azéta mindigépsdénybendznek, a midta Maria
Terézia kiraly néluk volt.

- Hogy volt az, Janko kapitany?
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A kiralyn 6 cseréptala.

Janko kapitany lellt és keresztbe tette a lab&ydidohaszkodott.

- En ezt a torténetet gyerekkoromban a nagyapdémattoittam, a nagyapjatol hallotéais, a ki
granatéros volt Méaria Terézia kiratymadseregében. Hires szép kirélwolt Maria Terézia,
olyan szép kiralyth még nem is volt a vilagon. De hat mégis csak ggdmigvolt. Alighogy
megkoronaztak, azt gondolta magaban a poroszokagishogyd bizony elvesz a kiraly-
nétol egy-két tartomanyt. Mindjart habordba is keveteds akkora sereggel jott a kiradyn
ellen, a milyen nagy sereget csak 6ssze tudotrzabo A kiralyro is I6ra Ultette a huszarjait
és azt mondta nekik: menjetek, huszarok, a porsézzar ellen és verjétek ki orszagunkbol.

Elmentek a huszarok, de csak hirmondojuk jott @isgzporosz csaszar levagta ddnggyig
a huszérokat. Hej, sirt a kirdtyjjel-nappal. Siratta derék j6 katonait, siratieeszett orsza-
gat. Mikor mar majdnem kisirta mind a két szemétat@ban, azt mondja neki a tanacsaddja:

- Miért busul, felséges kiralyné, mikor még ninbsesztve semmi?

- Dehogy nincs, dehogy nincs, - sGhajtotta a kin@ly Derék katonaim elvesztek, elveszett
tartomanyom. Itt van a porosz kiraly a nyakamonm;hoap fogsagba vet engem is.

Azt mondta ekkor a tanacsado:

- El egy nemzet a Duna mellett, a melyiknek mindianlératermett, vitéz katona. Az a
nemzet a magyar nemzet. Felséges kikglyorduljon segitségért a magyar nemzethez. Majd
megvédik a magyarok. Kiverik azok a porosz csaszadifoglalt tartomanybdl.

Hallgatott a kiralyd a tanacsra. Addig még nem nagyon ismerte a makgtaneedig kiraly-
néjuk volt. Csakhogy a kiralyhBécsben lakott, tavol a magyaroktol.

Mindjart elkuldte hirndkeit a magyarok kozeé. A fikik 6sszehivtak a magyaralembereit
Pozsonyba.

Ossze is gyiilekeztek a magyarok az orszag mingékatal. A kiralyré pedig 6lébe vette a
kis fiat, a trondrokdst és felllt egy aranyos hajé@ mely Bécs varosabol Pozsonyba \dtte

Az O6sszegyllekezett magyarok nagy 6rommel fogakitakynojiket.

A kiralyn6 pedig 6lébe vette a kis fiat és elpanaszolta ayaragnak az5 nagy bajat. Kények
csillogtak a kiralyd szemében és sirt a kis tréondrokos is az anyjeed)éiminthad is meg-
értette volna azt a nagy veszedelmet, a mi az gosf@nyegeti.

A magyarok nem sokaig gondolkoztak. Mindjart elhaték, hogy segiteni fognak kirayn
jakon.
Ekkor mér Lajos is kdzbe szolt:

- En is tandltam a torténelemben, hogy a Pozsonyisazegyulekezett magyarok szivvel-
lelekkel azt kialtottakEletlinket és vérinket a kiralyért!

Jankoé kapitany tovabb folytatta:

- Lora Ultek a magyarok és kiverték az ellenségetlmglalt tartomanybél. Az én dédapam is
ott harczolt, hozott is haza a tarsolyaban a hdlid®gy gyermekfejnagysagu agyugolydbist.
Azt mesélte a golydbisrdl, hogy az egyenesen adfjéefiilt. Gyorsan lekapta tehat nagy

granatos csakojat és elfogta vele a golyobist, eyt lepkét. llyen nevezetes legény volt az
én dédapam.
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- De hat a nevezetes cseréptalrél nem mondott mddgy esemmit, Janko kapitany! - szolt
Huszér Lajos.

- lgaz biz’ a, majd elfeledtem a sok beszélgetésbdwaltott fel Trencséni Jankd. - Hat a
kiralyn, mikor Pozsonyban volt, ebédre hivta magahoz ayarag Hembereit. Megkérdezte
elbbb egy hires nagyeltevendégéil, hogy mit szeretne legjobban ebédre? Hivtak pedtg
a vendéget Druskéczy uramnak. Druskdczy uram géodott, ugyan micsoda finom pecse-
nyét szeretne enni a kiralymasztalanal?

- Azért kérdem, Druskdczy uram, - szélt a kirdlynmert magam fogom meigi az ebédet.
Otthon hagytam az udvari szakdcsomat.

Druskdczy uramnak még erre az a keves esze idlglszéni volt. Hogyne szallt volna el,

mikor a kiralyré az¢é felséges fehér kezével fogja mégii a délebédet! Nem volt ilyesmihez
szokva Druskéczy uram, de még mas se nagyon. Deagkdamnak éke csurgott a nyala és
izzadt az Ustbke a nagy gondolkozasban. Sehogkase @z eszébe jutni semmiféle finom
pecsenye.

A kiralyné surgetésére végre bevallotta, hégy gulyashast szereti legjobban.
- Akkor gulyast §z6k ebédre! - mondta a kirakn

Mivel pedig a gulyashds csak akkor j6, ha cserépgukn 6zik, szalajtotta a kiralyh a
szolgaléleanyait, hogy keressenek neki a varoslhé&ora cserépedényt, a milyenben szaz
vendégnek lehet gulyasizni. Mert épen szazan voltak a vendégek.

Bejartdk a szolgaldk az egész varost, nem tal&kdlol se olyan nagy fazekat. Volt kisebb-
nagyobb elég, de épen akkora nem volt. Azt mondieadyno:

- Nosza, fussatok Dévénybe a fazekasokhoz! Azokimdnyosan lesz akkora cserepik.

Hat volt is a dévényi fazekasoknak cserepik. Mefgate a kiralyié a gulyast, a vendégek
még az ujjukat is megszoptak utana. Druskoczy yradig még az unokainak is elmesélte,
hogy %z06tt neki gulyast a kiralyh
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Janko szakacs.

- Hanem talan elég is volt a sok hiabaval6 bes#édlszolt védl Trencséni Janko, - meg-
éheztem. Ehesen pedig nem jé utazni.

Lajos is megéhezett, mert kora reggel 6ta nem eaeith pedig mar alkonyatra hajlott.

Volt a hajon egy kistizhely. Trencséni Janké nekipkézott, hogy majd &z 6 olyan vacso-
rat, a milyent még nem evett Lajos.

Tlzet rakott hamarosan.

Lobogott mar aitz a kis tizhelyen, de nem volt am mit méghi.

Azon is segitett Janko.

Ott volt egy hal6 a hajo fedélzetén. A vizbe boatata haldt a Lajos segitségével.
- Majd lesz mindjart vacsora, - mondta.

lgaza volt Trencséni Jankonak. Mert mikor egy jgyselora mulva felhdztak a halét, csak
ugy ficzkandozott benne a sok hal.

- Haldszlét fogokdzni, - kialtotta 6rvendezve Jankd, mikor a sok thalagpillantotta.

Most mar az volt a mesterség, kivalogatni a hala&anelyek alkalmasak voltak a halasz-
léhez. Jankd ehhez is értett. A halakat kulonvédéisz A melyik nem volt alkalmas, azt
visszaeresztette a Dunaba. Hej, hogy ugrottakesatott halak!

Mire a halaszlé medft, akkorara leszallt az alkonyat a Dunara. Kélkasdlyba burkol6zott
a partvidék, a viz pedig csillogott az alkonyabpas fényében.

Janko egy nagy lampast akasztott a hajo orrara.

- Nehogy beleltkdzziink valami szembéjthajoba, - mondta és tovabb slirgott-forgotiiza t
koral.

Lajos ellenben elszomorodva hajtotta le a fejétoamiéanyradra. Vajjon hol jarnak Pali és
Ambrus béacsi? Fognak-e valaha egymassal taldlko@Ze&knem sirva fakadt szomoruséa-
gaban, mikor a Janké vidam hangjat hallotta:

- Alkapitany ar, §jjon vacsorazni!

A Szent-Antal csendesen Uszott a Duna kdzepén lamyatban és a tavoli partrdl bus
énekszo6 hallatszott a hajora.

- Alkapitany ar, ugy-e j6 vacsoraidftem? - kérdezte Jankao.
Lajos nem is tudott felelni. Szomorusagaban kicstb kony a szeméihh
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Goézhajon a Szent-Antal utan.

A mikor partra ért a csonak a zugd Dunérdl, Ambrassi mindjart utana nézett, hogyan ér-
hetnék utdl az elszabadult Szent-Antalt, a hobads 6cscse van. A kikében folvilago-
sitottdk, hogy nemsokéra ide érkezik a béésihgjo, a melyik Budapestre megy. Azon a
g6zhajén hamarosan utélérik a lassu jarasu teherhajot

Ambrus bacsi megnyugodott erre a felvilagositasra.
- Még este éltt utolérjikoket! - mondta Miska bacsi.

Az e, szél megdint, kidefilt az id és a ¢zhajdéallomasrdl gydonydien latszottak a
Pozsonyt kornyékézhegyek.

Pozsony varosa ott fédr el a Dunaparton, ragyogo tagas utczaival és ete®palotaival.

- Szép varos ez a Pozsony, - mondta Ambrus bacsak az a kar, hogy nem magyar varos.
A lakosoknak a legnagyobb része néihdieszél és némidt gondolkozik. Kozel van
Bécshez, az osztrakvMaroshoz, Onnan szivarog ide a németség. Tislzeid akarmelyik
hegy6l meglathatni innen a bécsi Szent-Istvan tornyot.

Pedig nevezetes szerepe volt ennek a varosnak gamédrténelemben. Hajdanaban itt
koronaztak meg a magyar kiralyokat és itt tartotalorszaggiyléseket is.

- Hat az a var ott a hegyen, flinevezetes? - kérdezte Huszar Pali.

- A pozsonyi varnak most mar nincs semmi jelsdge. Ellenség soha sem vette be, mert
bevehetetlen ésség volt. Hanem egyszer kigyulladt bell a var és leégett. Az6ta nem
épitették fel.

A Dunardl ebben a perczben kiirtsz6 hallatszott eigitett a §zhajo, siri fustfelhst okadva
kéményeébl.
A g6zhajé kikotott az allomason és felszedte az utasakak ott varakoztak.

Tele volt a hajo fodélzete utassal. Azhajonak harom osztalya volt, mind a harom osztaly
tele volt.

Az el és masodik osztalyon csupa finom uri nép UldogiEta harmadik osztalyon csupa
szegény ember utazott. Ott utaztak a csirkés ko#dly kosaraikkal, a gyimdlcsés ember is
ott Uldogélt mosolygdé almai, kortéi kdzott. Meg axtott volt a sok szegény utas, a ki
munkakeresés végett utazik egyik varosbol a masikba

Mikor elhelyezkedtek a hajon, csengettek az allamasaztdn zugni, morogni kezdett a
g6zgép a hajo belsejében. A kapitanyi hidon allt fehéanyrojtos sapkajaban a kapitany, a ki
szbcsovon kerediitparancsszavakat kialtott le a hajo belsejébepagnek.

A hajo ezalatt lassan tavolodott a parttol, majlgmezduiltak hatalmas kerekei ésan
csapkodtak a vizet.

- Bizony ez més hajo, mint a Szent-Antal, - mondtszar Pali.

- Meghiszem azt, - szélt Ambrus bacsi, - ez a lejy 6ra alatt messzebb ér, mint a Szent-
Antal egy fél nap alatt. Béc8bBudapestre nyolcz éra alatt érkezik meg. Azérhigzem,
hogy hamarosan itt lesz veliink az én elveszetidsem.
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A gbézhaj6 ezalatt kiért a nagy Dunara és fustolve Hildba pozsonyi vashid alatt, a melyen
éppen akkor diiborogve szaguldott at egy vonat. ldggnt a vonat, hogy egy pillanat alatt
elhagyta a hidat, a kdvetkepillanatban mar a téltésen szaguldott tovabb, pgrgz mulva
pedig eltiint a messzeségben.

Ambrus bacsi az eltidhvonat utan nézett.

- Manapség, - szolt - igazan el lehet mondani, logyorsasdg nem boszorkanysag. A kutatd
emberi elme naprél-napra Ujabb csudait talalja giyarsasagnak. A vonatok é&zhajok a
legnagyobb kényelemmel vannak berendezve. Van igan wonat is, a melyikben ha a jo-
étvagyu utas leul ebédelni akkor, émda vonat elinddl a budapesti 4llomasrol: mire meg-
ebédelt, azon veszi magat észre, hogy mar Bécsben v

Bezzeg szaz év @t nem igen hitte volna ezt senki. Az utasok szekestaztak és napok,
hetek teltek bele, a mig egyik varosbol a masikk@zek. Hej, hogy bamultak az emberek,
mikor az el§ g6zhajo megjelent a Dunan. 1830-b#&szszel ment végig az élg6zhajo a
Dunan. A nagy Széchenyi Istvan utazott evvel aVzjés bejarta vele nem csak a Dunat,
hanem a Tiszéat, Szavat, Dravat és Marost is. A r&pchenyi aztan addig buzditotta kar-
tarsait, a mig az egyikéghajo utan megépitették a masikat és harmadikadzéta szaz
szamra jarnakdghajok a Dunan.

Miska bacsi, a ki eddig pipazgatva hallgatta az Amtbacsi beszédét, most halkan kdzbe-
szolt:

- Azebtt jobb dolguk is volt a szegény hajosoknak, mirdstm Tobb volt a keresetik. A
hajésok mind meggazdagodtak, most pedig mind szegéberek. Mindenki adghajéval
utazik, csondesen jar6 teherhajéval senki.

Ambrus bacsi igazat adott a vén hajosgazdéanak.

Aztan a haj6 orrara mentek és keziket szemik etdvermézték, vajjon hol pillantjak meg
az elszabadult Szent-Antalt.

De a hajé nem latszott sehol. Pedig mar utolérkattdna. A dhzhajo csak ugy hasitotta a
vizet.

Sziget kdrvonalai latszottak a tavolban, a hol adkétfelé valt.

- Az ott a Csallokdz. Jékora nagy sziget, falvakkahyakkal, - mondta Ambrus béacsi. - A
Duna itt kétfelé valik és Komaromnal egifea két Duna-ag. A szélesebbik Duna-agat 6reg-
Dunanak hivjak, a keskenyebbet kis-Dunanak.

Elérték a szigetet.

A szigetBl zold fak integettek, a lombok kokzkis faluk fehér hazai mosolyogtak ki. A
szantéfoldeken emberek szorgalmatoskodtak. A lamgkasszonyoknak szines ruhaja ki-
viritott a zold meékrol.

- Ejnye, hogy nem latni még mindig azt a hajot rmogta aggodalmasan Ambrus bacsi.
A vén hajbs is csOvalta a fejét és komolyan 6sspedta a homlokat.

- Magam se tudom mire vélni, hogy hova lett a hajdrbuna csak nem nyelte el?
Jottek, mentek mindenféle hajok a Dunan, de a Sxetatl nem volt koztik.

Egyszer aztdn azt mondta Miska bacsi:
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- Tudom én mar, hol van a hajom! A vihar letéréetgyenes utjardl és a helyett, hogy az
Oreg-Dunan folytatta volna utjat, a kis-Dunara thved szigetnek a tulsé oldalan utaznak,
mig mi itt keressukket.

Ambrus bacsi kétkedve nézett a vén hajosra:
- Hatha valami baj értéket, azért nem talalkozunk.

- Az nem lehet, - szolt nagy bizonyossaggal Miskasb - Trencséni Janké mar sokszor
utazott hajon. Megtanult valamit a hajésmester§kditem féltem én a hajomat. Az lesz a
legjobb, ha Komaromban kiszallunk és ott megvarjukt. A kis-Duna ott folyik bele az
Oreg-Dunaba.

Ambrus bacsi is belatta, hogy nem tehetnek egyebet.
Délutanra hajolt mar azdd a mikor a komaromi sanczok feltinedeztek a t&amlb
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A komaromi sanczok.

A parton magas varfalak €s sanczok kozott latsemtbarom varosa. A Duna harom oldalrol
vette kofil a varat, magasra nyul6 falai, bastyai ott tukdiek a Duna vizében.

- Hej, Komérom, Komarom! - s6hajtott Ambrus baecshNem Iéphet magyar ember megha-
tottsag nélkl erre a foldre; itt aludt ki a magyar szabadsaghaak ragyogé csillaga.

A g6zhajo tovabb zakatolt a Dun&ik pedig ott alltak a kikd@ten.

Megegyeztek abban, hogy Miska béacsi a kikénh maradO megismeri szaz kdit is a
hajojat. Aztan, ha megérkezik a hajo, mindjart@tidmbrus bacsit.

Ambrus bacsi és Huszar Pali elmentek megnézni@star

A varosbol bizony nem sokat lattak. MindenUtt vgstaéstyak, oles dfalak meredeztek
eléjuk. A varos ott téift el a var mogott.

- Hires varos ez, 6csém, - mondta Ambrus bacsomaom varat még ma is bevehetetlen
varnak tartjak, nem is vette be ezt ellenség sohas@ité arkai, messze nyulé sanczai és
kéfalai megvedték a varat az ellensdgHiabavalo volt itt minden ostrom.

A szabadsagharcz alatt Klapka volt itt a varpanaoksKorilvette az ellenség a varat, agyuz-
ta, bombéazta, ostromolta. Klapka avval felelt aizarsra, hogy tanczmulatsagot rendezett a
bastyakon. Az ellenség tehetetlen diihében megtstfdalvalamennyi agyujat. A muzsika
csak anndl vigabban szélt a komaromi bastyakon.répitedtek a bombak a var kfra
mulatok csak anndal vigabban roptak a tanczot.

Késsbb szomoru iflk kovetkeztek. Vesztett csatdknak, nagy veresédreknbire érkezett
mindenfebl az orszagbol a komaromi varba. Az ellenség letipa szabadség lobogojat.

Nem volt mar a magyaroknak egyéb reménységik, Keakarom vara. lde menekult min-
denki, a ki bejuthatott a varba az ostromlé hadgmréeresztil.

Az ellenség fokozottabb @rel ostromolta Komaromot. De a falak nem engedtek.

A varkapu felett van egy vasbdl valé alak, a kiétigwtat az ellenségnek, mintha azt mon-
dana: ide ugyan be nem jossz!

Nem is jutott be az ellenség masképen, csak Ugyy Kéapka tisztességes feltételek mellett
megadta magéat. Belatta, hogy maroknyi hadseredéabh all ellent, mikor méar agyis le-
tiporta az orszagot az ellenség.

Ebben a perczben trombitaszé és dobpergés hallatszarbol.

- A katonak fujjak a takarodot! - mondta Ambrus $iae Mert meg van rakva most is katona-
saggal a var.

A varosba érkeztek. Korantsem volt olyan szép varast Pozsony, de utczain élénk sirgés-
forgas volt.

- Hajdandban még élénkebb élet volt itt, - szoltbhms bacsi. - Hires hajoacsok, haldszok és
fazekasok laktak itt. Itt csinaltak azokat a dumajokat, a melyek gabonaval megrakodva a
tengerig is eljartak. Hat még a tulipdntos ladakyem hiresek voltak! Olyan hires, szép
tulipantos ladakat csinaltak Komaromban, hogy mégray leanya is abba rakta a kelen-
gyéjét, mikor férjhez ment.

Egy barna kis foldszintes haz#lmegallott Ambrus bacsi.
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igy szélt Palihoz:
- Emeld meg a kalapodat, 6csém. Ebben a hazbaetsitid nemzet koszoras kijt, Jokai
Mor.

Pali ahitattal nézte a barna hazikét, a melyet ktabda jelolt meg. Egyszerre megvillant az
eszében az a sok gyongiimese, elbeszélés, a mit olvasott JOkai Mortokdtejtott:

- Az Isten aldja meg még azt arkivest is, a ki ezt a hazat épitette!
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Hova lett a Szent-Antal?

Mar beesteledett és Miska bacsi még mindig nera &ttajojat a Dunaidgban megjelenni.

Leszallt az éj is és Ambrus bacsi lefektetve Palifyiitt virrasztott a vén hajéssal a Duna-
parton.

Ejfél is elmdlott mar, mikor egy voros lampas fémgzeledett a Dunan.
- Ott a hajom! - kialtotta Miska bacsi, aztan tekakadtabol kezdett kiabalni a hajora:
- Hej, Trencséni Janko! Hej, dévényi fazekas!

Meghallottak-e a hajon a kialtozast, nem-e, elébgazda, hogy a hajé kdzeledett a parthoz és
egyszerre a parthozditott. Hanem mar akkor Miska bacsi a hajéon volt&s YAmbrus bacsi
is.

Nagy némasag fogadtiket, a hajon mintha egy arva lélek se volna. Atltakaaz egész
fedélzetet, sehol senki.

- A hajé mar meg volna, - sbhajtotta keservesen stbacsi, - de az én kis 6csém még
mindig nincs meg.

- Dehogy nincs - kialtotta Miska bacsi. - Itt alsni.

Ott aludt Trencséni Janké a hajo fenekén kedvesk&izkozott, ott aludt mellette Huszar
Lajos is. Mivel pedig a fazekasnak j6 meleg guhéjl, a hivos szeles éjszakan betakarta a
gubajaval Lajost is.

Mikor folébresztettékket, akkor volt csak nagy a csudalkozasuk.

Lajos odaborult a bacsi nyakaba, Trencséni Jandi paroladzott Miska bacsival.

- Miska bacsi, ugy vigyaztam a hajéjara, mint anszm fényére!

- Dehogy vigyaztal, - dérmogte Miska bacsi, - ladzdtal, mint a bunda.

- Csakhogy megtalaltuk a hajoét, - kialtotta Ambbagsi, - nincs most mar semmi baj.
Csakhamar ott volt Huszar Pali is. Osszeolelkezeticscsével.

- Bizony mar azt hittem, hogy soha sem latjuk egstmiéedves 6csém, - szolt Pali.
Lajos elnevette magat:

- A’ bizony! Trencséni bacsival a vilag végére Imehetnék, akkor sem térténne semmi
bajom...

- Nem ugy lesz az! - szoOlt kozbe most Ambrus bacEilég volt a hajokazasbdél, meg aztan
akarmilyen derék hajo a Szent-Antal, mégis nagwssdn halad. A Szent-Antallal soha sem
jutnank el Szegedre. Nektek pedig pontosan ottléehi az iskolai esztetidmegkezdésénél.
Majd vonaton folytatjuk utunkat hazafelé.

A j6 Trencséni Janko erre olyan fajdalmasan kiéfdt hogy mindnyajan elszomorodtak:

- Mit fogok én csinalni egész uton? Pedig mar épdazekas-mesterségre akartam megta-
nitani diak uramékat. Bizony szivesen vallalnanr aiad a ketbjiket is fazekasinasnak...

De még a szotlan Miska bacsi is, a hajésgazdatkiesgy pillanatra a pipat a szajabol és igy
doérmaogott:

- Mér minek mennek a hajomrol? Elviszem én magakat Szerbiaba is.
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De hat Ambrus bacsi nem engedett.

Hidba szomorkodott Trencséni Janko, hiaba dérmddiska bacsi, de még a fidk is hiaba
meresztették a szemuiket nagy elblsulassal az eltidgjora...

Ambrus bacsi kimondta a szentenciat.

- Majd jowre megylnk végig a Dunan... végig a Dunan egésgesigp be a Tiszaba. Most
blacsuzzatok el baratainktol.

A fidk kezet szoritottak Miska bacsival. A hallgatiaajos csak annyit mondott:
- Aztan gondoljanak néha a Szent-Antalra!

De Trencséni Jankd, mikor bucslzasra kertlt a alig, tudott szolni meghatottsdgéban.
Minden aron a két legnagyobb fazekat akarta a &kkajandékozni. Alig akart belenyugodni
Ambrus bacsi ellenkezésébe, hogy mit csinalilak rengeteg nagy fazékkal.

Es aztan csak két kicsiny bogrét vittek el a fisdnne e folirassal:
Isten, aldd meg a magyart!
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